
Таким образом, очевидно влияние "Божественной комедии" Данте на 
текст "Мертвых душ" Н.В. Гоголя на уровне мотивов.
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М ОТИВ САДА В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ А.П.ЧЕХОВА  

Е.В. Шибеко

В рассказах А.П. Чехова «Крыжовник», «Черный монах» и пьесе 
«Вишневый сад» одним из основных мотивов является сад, в этих произве­
дениях он приобретает различные оттенки значения.

В христианской мифологии идеальный мир представляется раем. Рай -  
это сад Эдем, в котором человек и природа взаимодействуют в гармоничном 
ритме. История всего мира начитается с Эдемского сада, с Адама и Евы, с 
вечно прекрасной и .блаженной ж ю1ш_Сад---- это--исток всего сущего, но 
Адам и Ева были изгнаны из него, когда вкусили плодов Дерева Познания. С 
тех пор, как Адам и Ева ушли из этого сада, человек продолжает его искать. 
В представлении всех времен о рае было наличие в нем того, что может дос­
тавить радость не только глазу, но и слуху, обонянию - всем человеческим 
чувствам. Сад -  это символ, где все: деревья, цветы, птицы приобретают 
символическое значение. Сад — подобие вселенной, книга, по которой можно 
«прочитать» Вселенную, и в то же время это - микромир человека.

Мифологема сада позволяет осмыслить различные грани в познании 
свободы в рассказе «Крыжовник». Главная мечта героя этого рассказа - по­
строить усадьбу с фруктовым садом, где он сможет посадить крыжовник и 
вечерами наслаждаться его вкусом. Брат героя, Иван Иванович, считает, что 
Николай зависим от этой мечты, которая лишает его каждодневных радостей 
жизни, что он, прячась в своей усадьбе, уходит от борьбы, от житейского 
шума, «это не жизнь, это эгоизм», «это своего рода монашество, но монаше­
ство без подвига». Мочив сада дает возможность увидеть другую сторону 
внутренней сущности Николая, его стремление найти свой собственный мир, 
в котором он обретет свое «я ». Это стремление к центру своего естества яв­
ляется основным смыслом его жизни, ради которого он готов терпеть внеш­
ние лишения и неудобства.

Рассказ «Черный монах» - необычное произведение, насыщенное сим­
волами и символическими ключами. Основу сюжета составляет история
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жизни Андрея Коврина. Цветущий весенний сад Песоцкого -  мечта и воспо­
минание главного героя о детстве, где деревья, цветы, «начиная с ярко­
белого и кончая черным, как сажа», производили на Коврина «сказочное впе­
чатление». Сад - его надежда обрести рай на земле, но с другой стороны в са­
ду Песоцкого деревья стоят «в  шашечном порядке», «ряды их прямы и пра­
вильны, точно шеренги солдат». Такая правильность и вызывает у героя 
ощущение неестественности, замкнутости и статичности. Коврину тесно и 
скучно в пространстве сада Песоцкого, поэтому он и пытается вырваться из 
этой ограниченности на простор, в «широкое поле, покрытое молодою, еще 
не цветущею рожью», «как здесь просторно, свободно, тихо!» - говорит он. 
Через символику сада Чехов раскрыл внутренний конфликт не только Анд­
рея Коврина, но и любого другого человека, ищущего духовный покой, свой 
сад, где все красиво, приятно для глаза человека, а главное дышать там легко 
и свободно.

«Вишневый сад» - высокая комедия, одна из характерных черт которой
- познание бытия, стремление к назиданию. Мифологема сада раскрывает не 
только покой внутреннего мира и стремление к свободе отдельной личности, 
но и передает ощущение А.П. Чеховым духа России. Исследование мотива 
сада в пьесе также помогает понять удаление и уход героев из старой жизни в 
неизвестное завтра, по их словам, в новую жизнь. Все пронизано внутренней 
дисгармонией, которая возникла из-за разрыва единства желаемого и реаль­
ного. Уход из сада Эдема -  это уход из центра, от истоков, «отрыв» от Древа 
жизни, разрыв единения с самым центром бытия. Потеря героями сада есть 
ни что иное, как потеря собственного, личного «древа жизни», сакрального 
центра, возвращение, в'который и является для каждого человека основной 
целью его жизни. Утратив внутреннюю целостность, герои пьесы живут ми­
молетными желаниями, создается впечатление погони за тенями, что вызы­
вает постоянную неудовлетворенность жизнью. Приезд в имение -  готов­
ность к обновлению, к пробуждению в душе надежды на новую жизнь, и для 
каждого героя сад обозначает прикосновение к чистому, истинному, лично­
му. Это своего рода остановка, где переплетаются и время и пространство.

Таким образом, мотив сада помогает понять, что безучастная продажа 
имения, исходит лишь из желания героев идти дальше. Блуждание по беско­
нечным равнинам русской земли, поиски рая на земле глубоко заложены в 
русской душе. И уход, странничество есть поиск земли обетованной. Беско­
нечное движение, которое происходит от одной точки желаемого к постиже­
нию другой. Аня: «Прощай дом! Прощай, старая жизнь!» Именно в библей­
ском мифе о грехопадении прародителей и об изгнании их из рая лежит ключ 
к пониманию о блуждающей душе и о возможности ее окончательного воз­
вращения к центру. Адам и Ева были вынуждены покинуть рай, чтобы попы­
таться обрести его вновь. Рай нужно покинуть, только тогда придет понима­
ние, что человеку необходимо двигаться дальше, вперед, чтобы вновь создать 
свой сад. А.П. Чехов не случайно назвал пьесу именно «Вишневый сад». В 
христианской мифологии вишня - райский плод, доброе дело и нежность. 
Красный цвет у христиан всегда олицетворял страдания Христа, его кровь,
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огонь и рвение к вере, любовь, силу и достоинство, с другой стороны, он яв­
ляется цветом мученичества и жестокости, цветом Троицы и праздником свя­
тых мучеников.

Русская душа - апокалипсическая по своей устремленности и чуткая ко 
всему мистическому. Русский народ -  это мессианский народ, который при­
зван пройти через страдания и греховность к покаянию, его душа чувствует 
правду и Бога не только в личности, но и в народе, как н целом орг анизме. 
Вишневый сад для Чехова -  это не только рай, вселенная, личный мир чело­
века, но и русский народ, его душа, дух всей России.

ГУКАСТМ ВЛЛОМ  У ПЕРАКЛАДЗЕ 
“ПЕСН1 ПРА ЗУБРА” Н. АРСЕ1ШЕВАЙ 

Н.М. Петрыкаиа

Нядауна наш чытач атрымау пераклад наэмы М.1 усоускага “Песня 
пра зубра” Н.Арсенневай, яю надрукапапы у 22 й ктжцы 3anicay 1996 
года у Ныо-Ёрку [1]. Тэты твор, нашеаны стагодд-н назад, вслы*п акту­
альны сення. Паэма “Песня пра зубра” не толью далучае нас да нацыя- 
нальнай культуры, алс i спрыяе патрмятычиаму ныхаванню, дапамагае 
зрабщь прашльны выбар з мшулнга. Дчнкую'нл умсламу еы кар метан; но 
гукас1мвал1зму Н.Арсеннева здолела абудпць у чытача любоу, павагу i 
гонар за сваю радз1му-

Так, у дадзеным перакладзе можна адзначыць пскаторыя асноуныя 
словы, яюя неаднаразова сустракаюцца у тэксце i нясуць у сабе га- 
лоуную щэю. Стрыжнявой фйурай паэмы гяуляецца зубр, яю с1мвал1зуе 
сабой беларускую зямлю i яе жыхароу. Каб гэта падкрэслщь,
Н.Арсеннева ужыла у сва1м перакладзе разам са словам “ зубр”  таюя 
найменш, як “волат пу'шчы” , “ князь нуытчьт” , “  асшак” , “  старожа” , “ пар 
над зьвярыма” :

Зубар -  змагар, браць яго трэба у загруды, стай,
Не ашуканствам. [1, с. 9];
Дык, як наш зубар, зьвяра мо нямаужо на сьвецё. [1, с. 6];
Створау дзгчэйшых няма, чымся готы вырослы 
Вольна на травах урочьпичау пар над зьвярыма. 11, с. 6].
Паутор слова “  прырода” , еугучнага са словам! “ народ” , “ родны” , 

дапамагае перакладчыцы цудоуным чынам злучыць зубра з народам : 
Шчодрая вЛпъгацъ з прыродных у лесе жаролу 
Цеплым дажджом палгвае ураджагтыя н/вы. [1, с. 11];
Шчодра нас надарыла прырода. [ 1, с. 12].
Аб тым, што зубр -  уладар пунгчы i яе спараджэнне, таксама нагад- 

вае слова “ край” , першыя ryKi якога 1Мпуюць рыканне волата:
Княства вяллкае нашае - край дабрадзейны. [1,с. 11];
Гэткгм прырода наш край надарыла багацъцем. [1, с. 12].

Творчество молодых '2000 ----------------------------------------------г--------------------------------------------------------------------

РЕПОЗИТОРИЙ ГГ
У И

МЕНИ Ф
. С

КО
РИНЫ




